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smartOne®

Den nya linjen med engangstillbehdr
Sakert och enkelt!




Tillsammans med vara kunder &r vi fast beslutna
att realisera tillforlitliga och framtidsorienterade
energibaserade kirurgiska l6sningar.

Dagligen arbetar vi passionerat med att utveckla
produkter och tjanster som hjalper till att optimera
kliniska resultat och patientens valbefinnande.
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smartOne®
Sakert och enkelt
Intelligent 16sning foér OP

smartLine-produktportféljen som bestar av maXium® smart C,
maXium® smart Beam, maXium® smart Vac och maXium® smart Cart
utokas perfekt med smartOne®-linjen. Med smartOne® utdkar
vi var produktportfolj med monopolara engangstillbehor, sa att
vi kan erbjuda vara anvandare ett helhetspaket av hog kvalitet.

Tack vare det breda urvalet av handtag, med eller utan
rokutsugsslang och olika elektroder, ar var smartOne®-linje
mangsidig. Overtyga dig sjalv!
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Egenskaper, funktion
och nytta
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smartOne®-handtag

Egenskaper

Funktion

Nytta

Ergonomiskt handtag

s S —

Det ergonomiska smartOne®-
handtaget sakerstéller
utmarkt hantering.

Det leder dessutom till en idealisk
Overblick dver det viktigaste —
operationsomradet.

Internationell 3-stiftskontakt

Kabelanslutningen till generatorn
ar en trestiftskontakt enligt inter-

Handtagen kan anvandas med
konventionella generatorer pa

— nationell standard. marknaden.
: Qﬂ L
—
Utbytbara elektroder Det ar snabbt och enkelt Elektroden kan under ingreppet
att byta elektroderna for bytas flexibelt for ett brett spektrum
> q q
o . — smartOne®-handtaget. av applikationer.

Sexkantskoppling

Handtaget och elektroderna
forbinds med varandra via en
sexkantskoppling.

Elektroden &r darfor last och kan inte
vridas under ingreppet.

Olika kabelldngder att vélja mellan

:@ﬂ E
;@ﬂ E

Alla smartOne®-handtag kan
levereras med antingen 3 m
eller 4,5 m kabellangd.

smartOne®-portfoljen erbjuder darfor
I6sningar for en mangd olika férhallanden
dar produkterna anvands.

NonStick-belagda elektroder

=
easss— ]

Den belagda elektroden
minskar vavnadsvidhaftning
under proceduren.

Eftersom mindre intraoperativ
rengdring ar nddvandig forkortas
aven operationstiden.
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Egenskaper, funktion
och nytta

smartOne®-clektroder



smartOne®-elektroder

Egenskaper Funktion Nytta
Sexkantskoppling Handtaget och elektroderna Elektroden &r darfor last och kan
forbinds med varandra via en inte vridas under ingreppet.

sexkantskoppling.

Elektrodskaft @ 2,4 mm Alla smartOne®-elektroder smartOne®-elektroderna ar darfor
passar i handtag med en kompatibla med konventionella handtag
@2,4mm — (T koppling pad @ 2,4 mm. med en koppling p&d @ 2,4 mm.
NonStick-belagda elektroder Den belagda elektroden minskar Eftersom mindre intraoperativ
vavnadsvidhaftning under rengdring ar nédvandig forkortas
@ proceduren. aven operationstiden.

o
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Egenskaper, funktion
och nytta
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smartOne® Vac

Egenskaper

Funktion

Nytta

Handtagets grepp

Ré&fflingen pa handtaget
férhindrar att handen glider
under operationen.

Det gor smartOne® Vac-handtaget
sakert att hantera.

Ergonomiskt handtag

Exakt aktivering via
fingeromkopplare

L

Inbyggd raffling for perfekt
ergonomi och exakt hantering

Det ergonomiska smartOne®-
handtaget sékerstéller
utmarkt hantering.

Det leder dessutom till en idealisk
Overblick dver det viktigaste —
operationsomradet.

Teleskopfunktion

= i —

>

RS = N A —
——— ]

Handtagets teleskopfunktion
gdr det mojligt att forlanga

handtaget med upp till 10 cm.

Olika operationer och de involverade
stegen kraver en hog niva av flexibilitet
— det tillgodoses med smartOne® Vac-
handtaget.

NonStick-belagda elektroder

=
o] |

Den belagda elektroden
minskar vavnadsvidhaftning
under proceduren.

Eftersom mindre intraoperativ
rengdring ar nédvandig forkortas aven
operationstiden.

Slangen kan vridas 360°

360"7
C,y N\

smartOne® Vac-handtaget
kan vridas 360 grader mellan
handtaget och slangen.

Det ger all operationspersonal
okad flexibilitet.

11
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Egenskaper, funktion
och nytta
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smartOne® Vac

Egenskaper

Funktion

Nytta

Olika kabelldngder att vélja mellan

.E’rn—;(@ﬂ L

4.5m

Alla smartOne® Vac-handtag kan
levereras med antingen 3 m eller
4,5 m kabellangd.

smartOne® Vac-portféljen erbjuder
darfor I6sningar fér en méngd olika
forhallanden vid operationen.

22 mm slangkoppling

smartOne®-Vac-handtagets
koppling till rokutsuget motsvarar
den vanliga standarden med

en diameter pa 22 mm.

De gor att handtagen kan anvandas
med konventionella rokutsugssystem
med 22 mm anslutning.

Internationell 3-stiftskontakt

:Qﬂ

=]

Kabelanslutningen till generatorn
ar en trestiftskontakt enligt
internationell standard.

Handtagen kan anvandas med
konventionella generatorer pa
marknaden.

Utbytbara elektroder

— ST

Det &r snabbt och enkelt att byta
elektroderna for smartOne®-Vac-
handtaget.

Elektroden kan under ingreppet
bytas flexibelt fér ett brett spektrum
av applikationer.

Latt att ta bort tratten vid spetsen

— 0 ) —

Utsugstratten vid handtagsspetsen
kan enkelt tas bort.

Detta ger en énnu battre 6verblick
dver operationsomradet och elektroderna
kan bytas enklare.

Sexkantskoppling

Handtaget och elektroderna
forbinds med varandra via en
sexkantskoppling.

Elektroden &r darfor last och kan
inte vridas under ingreppet.

13



14

v,

A

v,

v,

smartOne® | Produktportfol]

Handtag for engéngselektroder

[STERILE[EQ] ?2,4mm

max. 4500 Vp

@ NSTC = nonStick-coated

o — « - xismartin —
80-701-35-04 45 80-701-39-04 #5
Handtag med knivelektrod, 3-stiftskontakt Kabelldngd 4,5 m Kabellangd 3 m
1
4
—— ® - Kismartn —
80-701-36-04 #5 80-701-40-04 &
Handtag med NSTC-knivelektrod, 3-stiftskontakt Kabelldngd 4,5 m Kabelldngd 3 m
(d _ KLsmartin —_—
80-701-37-04 & 80-701-41-04 %5
Handtag med knivelektrod, vippomkopplare Kabelldngd 4,5 m Kabellangd 3 m
———c
4
¢l — KLs markin —
80-701-38-04 &5 80-701-42-04 &
Handtag med NSTC-knivelektrod, vippomkopplare Kabelldngd 4,5 m Kabelldngd 3 m

80-701-50-04 & *
Koger for elektrodhandtag

* QOriginal fran tillverkaren — tiligdngen beror pa eventuella
godkdnnande for den aktuella marknaden

S (— () Sexkantslas ( VE = forsaljningsenhet




Monopoldra engéngselektroder

[STERILE [EO] @2,4mm 0 () Sexkantslas
O
———— _—
20 mm
80-700-01-04 @ max. 4500 Vp
Knivelektrod
_ =
1 |
30 mm
80-700-03-04 {9 max. 4500 Vp
Nalelektrod
[m——— J——
H
2mm
80-700-05-04 {9 max. 3000 Vp
Nalelektrod, isolerad
— =D 0
80-700-07-04 = @ 3 mm {9 max. 4500 Vp
80-700-08-04 = @ 4 mm {9 max. 4500 Vp
80-700-09-04 = @ 5 mm {® max. 4500 Vp
Kulelektrod
b
© —
C—— /‘ a

80-700-13-04 =10x 10 mm (axb) Y max. 4500 Vp
80-700-14-04 = 15x 12 mm (ax b) { max. 4500 Vp
Slyngelektrod

v,

v,

@ NSTC = nonStick-coated

(@ VE = forsaljningsenhet

—_
20 mm

80-700-02-04 {® max. 4500 Vp
NSTC-knivelektrod

—

| |
I |
30 mm

80-700-04-04 I max. 4500 Vp
NSTC-nélelektrod

==
T b

80-700-06-04 © max. 3000 Vp
NSTC-nélelektrod, isolerad

9
— o
80-700-10-04 =@ 3 mm @© max. 4500 Vp
80-700-11-04 =@ 4 mm @© max. 4500 Vp
80-700-12-04 =@ 5 mm ©© max. 4500 Vp
NSTC-kulelektrod
O 50
e """
[
5mm

80-700-30-04 9 max. 3000 Vp
NSTC-knivelektrod, isolerad

15
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Monopoldra engéngselektroder

@ NSTC = nonStick-coated

[STERILEEO] @g24mm T () Sexkantslas (@ VE = forsaljningsenhet
_
| | |
85 mm 20 mm

80-700-15-04 @ max. 3000 Vp
Knivelektrod

O e

85 mm 20 mm

80-700-16-04 {9 max. 3000 Vp
NSTC-knivelektrod

o ==

——
| |
\ —
105 mm 5mm
80-700-31-04 I max. 3000 Vp
NSTC-knivelektrod, isolerad
f—————— —
H
2 mm
80-700-17-04 @ max. 3000 Vp
Nalelektrod, isolerad
—_— =D 0

80-700-18-04 =@ 3mm & max. 4500 Vp
80-700-19-04 =@ 4 mm {© max. 4500 Vp
80-700-20-04 =@ 5 mm @ max. 4500 Vp

Kulelektrod j

—_— QP ¢

80-700-21-04 = ® 3mm @ max. 4500 Vp
80-700-22-04 =@ 4 mm {® max. 4500 Vp
80-700-23-04 =@ 5mm {® max. 4500 Vp
NSTC-kulelektrod



v,

Monopoléra engéngselektroder

[STERILE [EO] @24mm @

max. 4500 Vp

O

80-700-24-04=10x 10 mm (axb) ©
80-700-25-04 = 15x 12 mm (axb) @
80-700-26-04=20x 15 mm (axb) @
Slyngelektrod

axb

O

80-700-27-04 ©

Konisationselektrod 20 x 10 mm

80-700-28-04

Konisationselektrod 20 x 13 mm

O

_

80-700-29-04

Konisationselektrod 20 x 20 mm

() Sexkantslas

@ NSTC = nonStick-coated

(® VE =forsaljningsenhet

IS ~

IS

= 20 mm

(@)
.

IS

IS

o

N

20mm
(@)
@ 40 mm
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Monopolara mikrodissektionsnalar

[STERILE [EO] @24mm

max. 3000 Vp

=2
Y =*ﬁ

2 mm

80-700-40-04 ©®

Mikrodissektionsnal av non-stick material

=2

V) e R — |

2 mm

80-700-41-04 ©

Mikrodissektionsnal av non-stick material

= Precision i toppklass
= non-stick material
m Full effekt vid laga installningar

() Sexkantslas

v,

v,

@ NSTC = nonStick-coated

(@ VE = forsaljningsenhet

S
2

==
=——9}®%

Z
80-700-42-04
Mikrodissektionsnal av non-stick material, 45°

=2

©
<Z)
80-700-43-04 2

%
Mikrodissektionsnal av non-stick material, 45°

Mer information finns
i den separata broschyren.



Engédngshandtag med rékutsug och tillbehor

@ NSTC = nonStick-coated

[STERILE]EOQ] @24mm __aq () Sexkantslas (® VE = forsaljningsenhet

max. 4500 Vp

Rt 3 A L=t g 2% Y A §
s
Vs e
80-701-00-04 4o 80-701-32-04 4
Rokgashandtag, NSTC-elektrod, 3-stiftskontaktdon, Kabelldngd 4,5 m Kabellangd 3 m

slanglangd 3 m, inklusive koger

O =
v, T I

80-701-01-04 ©
NSTC-knivelektrod, rokgasutsugning

1/2 —— p===— I @_ 7

80-701-02-04 ©
NSTC-kulelektrod, rokgasutsugning @ 4 mm

1/2 — L - }Ia

80-701-03-04 ©
Slyngelektrod, rokgasutsugning, 15 x 12 mm (a x b)
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Engangshandtag med rékutsug och tillbehor

@ 153,34 mm

[STERILE [EO] @24mm () Sexkantslas ([ VE = forsaljningsenhet

max. 4500 Vp

LS IOt
l'!
: A e ————
80-701-20-04 4 80-701-33-04 “
Teleskop-rokgashandtag, NSTC-elektrod, 3-stiftskontaktdon, Kabelldngd 4,5 m Kabelldngd 3 m
slanglangd 3 m, inklusive koger
L. E——

1

&—— utdragbar upp till 10cm —>

max. 3000 Vp

= O o

_ ™
i N Y C— [a

S
80-701-21-04 @ 80-700-13-04 =10x 10 mm (axb) {0 max. 4500 Vp
NSTC-kulelektrod, @ 4 mm 80-700-14-04 =15x 12 mm (axb) Y max. 4500 Vp

Slyngelektrod
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smartOne® i Energy Devices Portfolio

I
U

% %”/ 4
Forbindelse till huvudfiltret Forbindelse till OP-faltet Forbindelse till huvudfiltret Luer lock-koppling
T I ‘T L Lol LT L oy
A JERRRR U g _

80-060-08-04 49 * 80-060-09-04 49 *
Utsugsslang, @ 22 mm, 3 m slang Utsugsslang, @ 10 mm, Luer lock, 3 m slang
Forbindelse till Vac-handtag Forbindelse till huvudfiltret Foérbindelse till Vac-handtag Forbindelse till Vac-handtag

£

£

E |

=

§ Forbindelse till huvudfiltret
A A A |
80-701-30-04 20 79-225-11-04 4 80-701-31-04 40
smartOne® HEPA-filter med vattenfalla Forfilter (HEPA-standard), @ 22 mm Y-adapter

oad o o
ke — e - s
80-060-04-04 4 * 79-225-06-04
Utsugsslang, @ 10 mm, Luer lock, 2,5 m slang Slangkoppling @ 22 mm och @ 10 mm, kan
ateranvéandas

* Original fran tillverkaren — tillgangen beror pa eventuella godkdnnande for den aktuella marknaden
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smartOne® i Energy Devices Portfolio

Rokgasutsugsanordningar

80-060-00-04

marVac®-rokgasutsugning, 220—-240V,
inkl. huvudfilterenhet (ref. 80-060-01-04) och
anslutningskabel for stora apparater

80-061-00-04

marVac®-rokgasutsugning med LAP-lage,
220-240V, inkl. huvudfilterenhet (ref. 80-060-01-04)
och anslutningskabel for stora apparater

T e

\
A

80-060-05-04

Extern strémavkanning for diatermigeneratorer och lasrar, med anslutningskabel

80-062-01-04

maXium® smart Vac-rékgasutsugning, 220—240V,
inkl. huvudfilterenhet (ref. 80-060-01-04)

80-062-00-04

maXium® smart Vac-rokgasutsugning
med LAP-lage, 220-240V,
inkl. huvudfilterenhet (ref. 80-060-01-04)

Tack vare extern stromavkanning, ref. 80-060-05-04, &r rokgasutsugsanordningarna

kompatibla med né&stan alla produkter pd marknaden.



smartLine \Workstation

smart C

smart Beam

smart Vac

smart Cart

smartLine Workstation och smartOne® —
intelligent 16sning for OP.
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KLS Martin Group

KLS Martin Australia Pty Ltd.
Sydney - Australien

Tel. +61 2 9439 5316
australia@klsmartin.com

KSL Martin Italia S.r.l.
Milano - Italien

Tel. +39 039 605 67 31
info@klsmartin.com

KLS Martin de México, S.A. de C.V.
Mexiko City - Mexiko

Tel. +52 55 7572 0944
mexico@klsmartin.com

KLS Martin Taiwan Ltd.
Taipei - Taiwan

Tel. +886 2 2325 3169
taiwan@klsmartin.com

KLS Martin SE & Co. KG
Ett foretag i KLS Martin Group

KLS Martin do Brasil Ltda.
S&o Paulo - Brasilien

Tel. +55 11 3554 2299
brazil@klsmartin.com

KLS Martin Japan K.K.
Tokyo - Japan

Tel. +81 3 3814 1431
info@klsmartin.com

KLS Martin Nederland B.V.

Huizen - Nederlanderna
Tel. +31 35 523 45 38
infonl@klsmartin.com

KLS Martin LP
Jacksonville - Florida, USA
Tel. +1 904 641 77 46
usa@klsmartin.com

KLS Martin Platz 1 - 78532 Tuttlingen - Tyskland
Postbox 60 - 78501 Tuttlingen - Tyskland

Tel. +49 7461 706-0 - Fax +49 7461 706-193
info@klsmartin.com - www.klsmartin.com

KLS Martin SE & Co. KG

Dubai - Férenade Arabemiraten
Tel. +971 4 454 16 55
middleeast@klsmartin.com

KLS Martin Medical (Shanghai) Inter-

national Trading Co., Ltd.
Shanghai - Kina

Tel. +86 21 5820 6251
info@klsmartin.com

KLS Martin SE & Co. KG
Moskva - Ryssland

Tel. +7 499 792 76 19
russia@klsmartin.com

KLS Martin SE Asia Sdn. Bhd.
Hanoi - Vietnam

Tel. +49 7461 706-0
info@klsmartin.com

KLS Martin India Pvt Ltd.
Chennai - Indien

Tel. +91 44 66 442 300
india@klsmartin.com

KLS Martin SE Asia Sdn. Bhd.
Penang - Malaysia

Tel. +604 261 7060
malaysia@klsmartin.com

KLS Martin UK Ltd.
Reading - Storbritannien
Tel. +44 118 467 1500
info.uk@klsmartin.com
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